St. Mary’s
Catholic Church

1215 7th Ave.507-376-6005

December 2. 2018 LiAENEEETT Worthington, MN 56187
Primer Domingo de Adviento

¥Mass Schedule/ Horario de Misas:

Tue: 5:30 PM (Eng)
6:30PM (Sp)
Pasto . Wed/Thurs: 8:00AM (En
<—= We All Ache for God, and We Wait Fri: / 8:15 AM ((Engg))
6:30PM (Sp)
Saturday:  5:30 PM (Eng)
The addict in the alley behind the church waits: for a God who will come 7:00PM (Sp)
and move all that enslaves him . Sunday: 9:00 AM (Eng)
The single mother waits: for the day when she no longer has to work 54 «tSee calendar on pag1e1;of?r/c_\r.’(\;/.l,g(essi/?:¢)msuue i
hours, when she can sleep 8, and when she’ll finally know the kids will be ok. calendario (pdgina 5) acerca de cambios
The soldier in a ditch in Iraq waits: for a morning when there are no more wSacrament of Reconciliation:
explosions of IEDs, and every look is not feared as the precursor to an assault, Saturday: 4-5 pm or by appt.
and you don’t have to bury your best friend. ¥Baptisms:
The old man in the nursing home waits: for the day he will no longer be Call the Parish Office at 376.6005
alone, when pain will no longer be his most constant companion, and when he to make preparations, preferably

prior to the birth of your child.
Classes are 2nd. Saturday of Month
at 10 am. Call the office to register.

can once again rest in the embrace of her whom he loved.
The prisoner on death row waits: for a place where he will no longer be

seen as evil, for a life that makes sense, for a time when love can be given and ¢Marriage:

received, for the coming of a God who will love him. Please make arrangements at
The investment banker waits: for the day when he’s not gripped by the fear least six months in advance.

that he’s about to lose everything, for the day when he can count his value in Pre-Cana course is required.

the quality of his love rather than the sign of his profit. #New Parishioners:

The little child waits within her mother’s womb: for a world that will love
her and a country which will protect her.

The members of an immigrant family stand at the border and wait: holding
in their hearts the hope of a better life.

We all wait in joyful hope, with baited breath, as we gaze toward the eastern
skies in expectation of the one who rises with healing in his wings. Exiledin a
Babylon of our own selfishness, we cry out “Rend the heavens, O Lord, and
come down to us!” Yet He waits for us in the confessional and as Eucharist,
ready to embrace us, pick us up, put us on His shoulders, and carry us home to
Himself.

Peace, Fr. Jim

Lk
Yourdtyd NexCHias
. S e Baruch 5:
Isa lamp to ¢ Philippians
guide my feet Lecturas de la Pr:
and a light for * Baruc 5:1-

my path. *Filipenses 1,
Psalm 119:105
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!CaminadoconlJesus!

Conociendoelgrupode INTERCESION y SERVIDORES!!!

El Grupo de Intercesién y Servidores, fue fundado por el Padre
Ubaldo Roque Huerta, en el periodo de su ejercicio ministerial.
Fundado con el objetivo de dar un “culto digno” a la Sagrada
Eucaristia”

Este maravilloso grupo, tienen turnos de adoracién al
“Santisimo Sacramento” durante los dias de la semana, para
orar por las necesidades de la Iglesia y por las necesidades
particulares de la comunidad parroquial.

Entre otras responsabilidades, coordinan y animan la “HORA
SANTA” de todos los jueves.

Invitamos a todos los que quieran hacer parte de este
“grupo” acercarse al despacho parroquial o contactar al coor-

dinador: Jaime Pineda.

Dios acompafie a todos sus integrantes y los bendiga en la
perseverancia.

il DOMINGO DE ADVIENTO!

Durante el Adviento, nos preparamos para recibir a Cristo que
viene en tres maneras diferentes: Como un nifio que vino a
este mundo hace mas de dos mil afios; como Sefior y Salvador
nuestro, que viene a nuestro corazdn aqui y ahora; y como el
Hijo del hombre, que vendra de nuevo a este mundo al final de
los tiempos.

No sabemos cudndo sucederd esa ultima venida, por tanto
este tiempo nos regala una gran oportunidad para concentrar-
nos en preparar nuestro corazén para Jesus ahora, tal vez al
ver su rostro en aquellas personas que encontramos en nues-
tro caminar.

Los quiero, reciban mi bendicién y no se les olvide orar por mi.

Celebraciones “litdrgicas” para tener presente durante la
semana:

La Iglesia nos presenta el 3 de diciembre, la memoria de San
“San Francisco Javier”

Fue un misionero jesuita de primer orden, miembro del grupo
precursor de la compafiia de Jesus y estrecho colaborador de
su fundador, Ignacio de Loyola

Iglesia Catolica de Santa Maria

Liturgy Schedule/Calendario de Liturgia

Weekday Mass Servers: Dec.4—7  Grace Barber
Mari Probst
Weekend Mass Servers: Dec. 8 Cole Shorter
Kaden Hanks
Dec. 9 Damon Schutz

Mason Schutz

Monaguillos

Martes 4 de Diciembre: Tu. Evi Garcia Na. Lucia
Granados

Jueves 6 de Diciembre: Tu. Saul Galvez Na. Alex Galvez
Cru. Britney Ramirez Ce1t.Lucia Granados Ce2 Mia Juarez
Viernes 7 de Diciembre: Tu: Wendy Agustin Na: Valery
Agustin

Sabado 8 de Diciembre: Cru. Beatriz Gabriel Cet. Tiana
Garcia Ce2. Lucia Granados

Domingo 9 de Diciembre: Tu. Oscar Galvez Na. Bryan Niz
Cru.Alex Galvez Ce1. Mayra Gonzalez Ce2. Saul Galvez

Lectores:

Martes 4 de Dic. 1ra. Osmin Pineda Sal. Maria Pineda
Viernes 7 de Dic. 1ra Douglas Pineda Sal. Gustavo
Martinez

Sabado 8 de Dic.. tra. Britney Ramirez 2da. Teresa
Manzo Mon. Eligio Ramirez

Domingo 9 de Dic: tra. Martha Fonseca 2da. Maria
Galvez Mon. Luz Cazares

Mdisica:

Sabado 8 de Diciembre Bautismos: Divino Salvador del
Mundo

Sabado 8 de Diciembre: Misioneros del Mundo

Sunday 9 de Diciembre: Ministerio Invitado

Oracion de Ayuno 2 de Dic. 5 am: Misioneros del Espiritu
NO Grupo de Oracion:

Martes 11 de Dic: Siervos de Cristo

Hora Santa Jueves 13 de Dic: Siervos de Cristo

Viernes 15 de Dic: Divinio Salvador del Mundo

Clase Pre-bautismal Diciembre 16: Jorge Montejo

Disfrutando de Ila buena sazén de mi tierra:
GRACIAS a todas las personas que nos invitan a su casa

a compartir el mejor platillo, la FAMILIA .

Fr. Miguel Eduardo Proafios Hernandez
Vicario Parroquial
Celular 507 6213192
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I SCHOOL NEWS | »

With the start of Advent this week, so begin Advent groups at
St. Mary’s School. Students will gather around the Advent
Wreath every Monday morning to prepare their hearts and
minds for the birth of Jesus Christ.

The Christmas shopping season has begun, and we are all think-
ing about giving to those we love. How about giving a gift that
gives twice! By purchasing gift cards to give or to use for your
Christmas shopping, you can also help out a school family or the
school. Stop in the back of church after the 5:30 pm Mass or the
9:00 am Mass and choose from the over 750 retailers that are
available!

SCRIP hours are after the 5:30 & 9:00 weekend Masses & Thurs-
days at school from 12:30 to 1:30.

Sign up for SCRIP online and it’s available 24/7!

Upcoming Events:

December 15 First Reconciliation 2nd Grade 10:30 am
December 19 Christmas Concert 6:30 pm

December 21 Early Out

Dec 22-Jan 1 No School - Christmas Break

January 2 School Resumes

GIFT CARD

Con el comienzo del Adviento esta semana,
También
comenzaron los grupos de Adviento en la Escuela de
St. Mary. Los estudiantes se reuniran alrededor de la Corona de
Adviento cada lunes por la mafiana para preparar sus
corazones y mentes para el nacimiento de Jesus Cristo.

Ha comenzado la temporada de Navidad y estamos pensando
cdmo dar a aquellos que amamos. Que tal dar un regalo que da
dos veces! Comprando tarjetas de regalo para dar o para usar
para las compras de Navidad también pueden ayudar a una famil-
ia en la escuela o la escuela. {Pasen a la parte de atrds de la Iglesia
después de la misa de 5:30 pm o misa de las 9:00 am y escojan de
entre mds de 750 negocios que estdn disponibles!

El horario de SCRIP es después de las misas del fin de semana
5:30 & 9:00 y jueves en la escuela de 12:30 a 1:30!

Registrese para SCRIP en linea y esta disponible 24/7!

Eventos por Venir:

Diciembre 15 1ra. Reconciliacidn para 2do grado10:30 am
Diciembre 19 Concierto de Navidad 6:30

Diciembre 21 Salida Temprano

Dic 22-Ene 1 No Escuela-Descanso de Navidad

— >

NOTICIAS DE LA ESCUELA

Primer Domingo de Adviento

Sunday’s First Communion Preparation, grades 1-5
10-11 am (English)  9-10:45 am (Spanish)

Dec 2—Regular-schedule class

Dec 9—NO class

Saturday, December 15 - First Reconciliation
(First Confessions) at 10:30 am in St. Mary’s
Church.

Sunday, Dec 16 -- Christmas Party at 9 a.m. in
the school gym for Faith Formation and First
Communion classes.

Wednesday’s Faith Formation , grades 6-12, 7-8 pm

Dec 5 — Regular-schedule class
Dec 12 — Regular-schedule class
Dec19 — No classes - School Christmas Concert

Dec 26 — Christmas Break

RCIA Thursdays at 7 pm in the Rectory
Nov 29 — RCIA at therectory

Dec 6 — RCIA attherectory
Dec 13 — RCIA at therectory
Dec 20 — RCIA at the rectory
Dec 27 — Christmas Break - No RCIA

Formacion de Fe & Primera Communion

Catecismo Primera Comunion del domingo, grados 1-5
10-11 am (Inglés) 9 a 11 am (Espaiol)

Dec 2—Clases regulares

Dec 9—NO hay clases

Diciembre 15 - Primera Reconciliaciéon

(confesiones) a las 10:30 am en la iglesia

Santa Maria.

Dic 16—Posada Navidefia 9 a.m. en el gimnasio de la

escuela para las clases de Formacién de Fe 'y

Primeras Comuniones.

Formacidn de fe del miércoles, grados 6- 12, de 7-8 pm
Dec 5—Clases regulares

Dec 12 —Clases regulares

Dec 19— No clases. Concierto Navidefio de la esc.
Santa Maria.

Dec 26 — Descanso de Navidad

RICA Domingos de 5 - 7 pm en la rectoria
Dec 2—Clases regulares

Dec 9— NO hay clases

Dec 16—Clases regulares

Dec 23—NO hay clases.
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Iglesia Catdlica de Santa Maria

! Church Happenings

Looking ahead to 2019: What's happening with DACA,
TPS, asylum, driver’s licenses, public benefits, and more?
ILCM Executive Director, John Keller, will be here to give
an update on recent immigration news and what to ex-
pect in the year ahead. The presentation will be about 30
minutes with time for questions afterwards. More infor-
mation on the proposed public benefits regulation and
how to file a public comment on it is available at https://
www.ilcm.org/lates-news/change-to-public-charge-rule-
background|/ .

bbb i b

You are Invited!

Christmas Gathering
Father Jim and Father Miguel would like to invite all
widows/widowers and single parishioners to a
Christmas gathering at the Rectory to share an
evening of fellowship and fun as we prepare our
hearts for the coming of Jesus.
December 7, 6-8 pm
Please RSVP to the Parish Office: 507.376.6005

o o e o o
R —

»
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Support the Retirement Fund for Religious. A donor
writes, “Your flyer touched my heart - seeing the retired
religious - many memories surfaced.” Do you remember
the sisters, brothers, or religious order priests who
made a positive difference in your life? Today, many are
elderly and need assistance. Their religious communities
struggle to meet retirement needs while continuing to
serve the people of God. Please give to next week’s sec-
ond collection.

Thursday Eucharistic Adoration - A Quiet Hour with Our
Lord: Each Thursday after Mass, our parish offers us a
great gift, Eucharistic Adoration. At this time, we need
someone to commit to the 9:00 AM prayer hour. We
also are in need of additional subs as some of the regu-
lar adorers are gone during the winter months. What
about you? Could the Holy Spirit be calling you to sit and
visit with Our Lord during our day of adoration? Advent
begins this weekend. What a wonderful opportunity to
help you prepare for Christmas. Adoration begins at
8:30 AM and continues until 7:30 PM. If you are inter-
ested in helping out with this ministry, as a regular ador-
er or as a substitute, please call Dorothy Hagemann at
376-6023. All are welcome. Come for an hour or come
for a few minutes. Jesus is waiting. you.rrival.

Acontectmientos de la tglesia

e e e e e e B B B B B B e B e e e B e B e B B B B B e
jiReserve la Fecha!!
Encuentro de Navidad
El Padre Jim y el Padre Miguel les invita a todas las
viudas/viudos y feligreces solteros a una reunion de
Navidad en la rectoria para compartir una velada de
companerismoy diversion, mientras preparamos
nuestros corazones pard la venida de Jesus.

7 de Dic. Empezaremos la reunién de 6-8pm
Para confirmar su asistencia llame a la oficina de la
Iglesia 507.376.6005

:
:
:
;

Lt 8 48 s s om0 n n e n s e
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De Frente al 2019, ;qué esta pasando con DACA, TPS, asilo,
licencias de conducir, beneficios publicos y mds? El Direc-
tor Ejecutivo de ILCM, John Keller, estard aqui para brin-
dar informacién actualizada sobre las udltimas noticias de
inmigracion y lo que se espera en el proximo afio. La
presentacion durard aproximadamente 30 minutos vy
luego habrd preguntas. Mas informacién sobre el
reglamento de beneficios publicos propuesto y cémo
presentar una declaraciéon publica estd disponible en
https://www.ilcm.org/lates-news/change- a-public-charge-
rule-background /

Adoracién eucaristica del jueves: una hora tranquila con
nuestro Sefior: Cada jueves después de la misa, nuestra
parroquia nos ofrece un gran regalo, la Adoraciéneuca-
ristica. En este momento, necesitamos que alguien se
comprometa con la hora de oracién de las 9:00 AM.
También necesitamos sustitutos , ya que algunos de los
adoradores habituales se han ido durante los meses de
invierno. ;Que pasa contigo? ¢Podria el Espiritu Santo
invitarlo a sentarse y visitar a Nuestro Sefior durante
nuestro dia de adoracién? El Adviento comienza este fin
de semana. Qué maravillosa oportunidad para ayudarte
a prepararte para la Navidad. La adoracién comienza a
las 8:30 am y continda hasta las 7:30 pm Si estd in-
teresado en ayudar con este ministerio, como un adora-
dor de regulas o como sustituto, llame a la oficina par-
roquial al 376-6005. Todos son bienvenidos. Ven por una
hora o por unos minutos. Jesus espera tu llegada.

Ayude al Fondo para la jubilacion de Religiosos. Un do-
nante escribe: “Su volante me llego hasta el corazon—
al ver a los religiosos jubilados, salieron a la luz tantos
recuerdo,” Recuerda a las hermanas, hermanos,o sacer-
dotes de ordenes religiosos que afectaron su vida posi-
tivamente? Hoy, muchos son ancianos y necesitan
ayuda. Sus congregaciones luchan para satisfacer las
necesidades de su juvilacion y continuar sirviendo al
Pueblo de Dios. Haga su donacion a la segunda colecta
de la proxima semana.
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Announcements - December 1 & 2, 2018

* Due to the arrival of the flu and cold season, we are not shaking hands as a Sign of
Peace during Mass.

* Joy of the Journey will NOT meet this Sunday. Instead, there will be an Advent Retreat
in the rectory after the 9:00 a.m. Mass.

* Next Sunday, December 9, we will be having an Our Lady of Guadalupe Festival in St.
Mary’s School after the 11:00 a.m. Mass. Everyone is invited to this celebration.

e Faith Formation and First Communion classes will be meeting Sunday; however, they
will NOT be meeting NEXT Sunday due to the Our Lady of Guadalupe celebration.

e RCIA will meet this coming Thursday evening at 7:00 p.m. in the rectory.

* Next weekend, December 8 and 9, there will be a second collection for the Retirement
Fund for Religious.

e Please remember to bring your food donations for the Christmas baskets to the main
entrance of the church by Monday, December 3.

e We will be having a gathering for widows, widowers, and other single people in the
parish on Friday evening, December 7, from 6 pm to 8 pm. in the rectory. If you are one
of those just mentioned, know that you are invited to come and have a great time!

e This coming Thursday evening at 7 pm, there will be the first Advent Talk in the church.
St Mary’s Choir will be singing at Pioneer Village at 6:30 pm, this Friday night.

 St. Mary's School is selling gift cards in the back of church after Mass. These gift cards
would make great gifts for your loved ones, or perhaps you could use them yourself
while doing your Christmas shopping. Let one of the school representatives help you
make your purchases from the many selections available.

Follow us on-line:
www.stmarysworthington.org

Dale Me Gusta a St

Like us on Facebook! ( ) . .
St Mary’s Church Iglesia h = Mary’s Church-lglesia
Catdlica de Santa Maria

Catdlica de Santa Maria
en Facebook!
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Avisos parroquiales del 1 y 2 de Diciembre de 2018

e Felicitamos a la “Pequefia Comunidad” de la Medalla Milagrosa, del PROINE, quienes celebran la memoria de su
santa patrona. La Medalla Milagrosa.

e El pasado viernes 30 de noviembre, se dio inicio a la Novena en Honor a la Morenita del Tepeyac. Sigamos partici-
pando con alegria de esta preparacién a la fiesta de todos los hispanos.

e Felicitamos a las familias que han recibido a la “Virgen Peregrina” e sus casas para meditar el Santo Rosario.
* Miércoles 5 de diciembre, formacidn para el grupo de Intercesién y servidores. A las 6:00 p.m.

e Al finalizar la Eucaristia estaremos recibiendo las donaciones para la fiesta de la Virgen de Guadalupe. Fiesta que
iniciaremos con una precesion el 8 de diciembre seguida de la misa y las mafianitas; Y el 9 de diciembre la Eucaristia
de accidn de gracias a las 11:00 a.m. luego pasaremos al Gimnasio de nuestra parroquia “para la comida” gratis pa-
ra toda la familia.

e El 9 de diciembre, no habran clases de formacién y fe, por la fiesta de la Virgen de Guadalupe.

e El 15 de diciembre, tenemos la “primera confesidon” para los nifios que se preparan a su Primera Comunidn, a las
10:30 a.m. en el templo parroquial. Favor venir acompafiados de sus padres.

e Las velas para la procesién del 8 de diciembre en la noche, ya estdn a la venta. Adquiramosla con tiempo. Por un
costo cdmodo a nuestro bolsillo.

e Como todos los domingos, hoy tenemos nuestro grupo de oracién “Corazén Inmaculado de Maria” a partir de
las 4:00 p.m.

¢ No olvidemos que todos los jueves, son jueves de adoracidn, se expone el Santisimo Sacramento desde las pri-
meras horas de la mafiana hasta la “Hora Santa” a las 6:30 p.m. y alas 7:00 p.m. tenemos las reflexiones sobre el
[13 H ”»

Aviento

* Hoy tenemos nuestro “Grupo Juvenil” “Divino Nifio Jesis” a las 3:00 p.m.

e Como todos los afios, el viernes 7 de diciembre, tenemos la fiesta de Navidad para todos las Viudas y Viudos. Por
lo tanto, no vamos a tener la Misa en espafiol ni la Escuela de Biblia.

e Gracias por tu like y por darle compartir a nuestro programa digital, en nuestra cuenta de Facebook "caminado
con Jesus".

e El 1de diciembre, tendremos el retiro parroquial de “Adviento” estara con nosotros la tedloga Maria Concepcidn
Moncaleano. De la diécesis de Paterson. Empezaremos en las horas de la mafiana y terminaremos con la Eucaristia
de las 7:00 p.m. los boletos los estamos ofreciendo a la salida del templo parroquial, por un costo de 15.00 ddlares,
incluye desayuno y almuerzo. Aprovechemos esta grandiosa oportunidad para prepararnos a la Navidad.

* No olvidemos que la Misa concluye con el canto final a la “Virgen Maria” y nadie debe salir de la Iglesia hasta que
el sacerdote que preside la misa haya salido del Presbiterio y este en la puerta para despedirlos. Gracias por tu
atencion en la liturgia.

e Los que no puedan comulgar, por X O Y, razén pueden salir de los bancos y recibir la bendicidn, cruzando los bra-
Z0s.

¢ Hoy estaremos compartiendo con el grupo de “Intercesién y Servidores” a las 6:00 p.m.
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